Linha DIAMONDS

MANUAL DE INSTRUCOES



JUKER
INDICE
1. AVISO DE SEGURANGA. .ottt sttt 3
2. RADID ettt ettt ettt ettt 4
Lo 4
TN =3 (00 5
B MUSICA ettt sttt sttt sttt sttt B
B EQUALIZADOR. .ottt sttt sttt 6
7. CPAA/ESPELHAMENTO...cceseeesesesesesessesssssse sttt ettt 7
8. BARRA DE ATALHOS...c sttt sttt sssssssesesesesesetese s 8
R o 9
L Y2 S 9
11 BERAL ettt ettt ettt ettt 13
120 EXIBIR ettt sttt et sttt ettt 1%
L0 15
14, INFORMAGOES DO DISPOSITIVO ..ottt 16
15, SISTEMA ottt ettt 16
L S (0], 17
L 17
18. CALIBRAR A TELA ...ttt sttt 18
LT/ 18
20, CONFIBURAGOES ...ttt 19
P4 ] =S 20
22. RESOLUGAD DE PROBLEMAS ...ttt sttt 21
23 ESQUEMA SWC ...ttt sttt 22




B 4

xxxxxxx

A I R

10.

1.

12.

13.

14.

15.

1. AVISO DE SEGURANCA

Para otimizar o uso da multimidia, e evitar danos, recomendamos a leitura desse manual,
assim como seguir corretamente as instrugoes.

Faca uma leitura atenta do manual.

Mantenha este manual em local de facil acesso para consultas futuras.
Seguir os avisos e recomendag0es contidas neste manual.

Seguir as instrucdes de uso do dispositivo.

A limpeza da tela de LCD deve ser feita com produtos quimicos indicados para este fim. O uso de
outros tipos de produtos pode ocasionar desgaste no display, além de diversos outros riscos para o
dispositivo.
0 processo de instalacdo e configuracao da central multimidia deve ser feito por profissionais espe-
cializados.

A assisténcia técnica e manutencao da central multimidia devera ser feita por um profissional técnico
qualificado.

Nao obstrua as saidas de ventilacdo do produto. A ma ventilagao do dispositivo pode ocasionar supe-
raguecimento do mesmo, resultando em danos na central.

Afim também de evitar o aquecimento do produto, & recomendado que a central multimidia deva ser
instalada em locais distantes de fontes de calor e também locais onde haja contato direto e recor-
rente de luz solar.

Para evitar o risco de curto-circuito, choques elétricos e demais danos ao dispositivo, nao permita a
exposicao deste a umidade, liguidos e ambientes umidos.

Nao insira nenhum corpo estranho no aparelho por meio das saidas de ventilagdo ou de outras ma-
neiras, a insercao do mesmo pode causar curto circuito, choques elétricos e fogo.

A configuracao do chicote elétrico pode ser verificada tanto no manual como também na etiqueta na
parte superior da central multimidia.

E recomendado o desligamento da fonte e buscar assisténcia técnica nos casos de: a. Dano ao cabo
ou conector. b. Exposicao da central multimidia a alguma substancia liquida ou corpo estranho. c.
Ocorrerem danos a pega por uso indevido.

0 excesso de pressao sobre a tela poderd ocasionar danos irreversiveis a tela de LCD e ao touch
screen.

Evite utilizar objetos pontiagudos ou cortantes sobre a tela LCD.
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21. SINTONIZACAO MANUAL DE ESTACOES

Para sintonizar estagbes manualmente, basta clicar nos icones de retro- I

ceder ou avancar.

2.2. SELECAO DE BANDA FM/AM

Sua multimidia oferece quatro bandas de radio: FM1, FM2, FM3 e AM. Cada
banda FM pode armazenar até 18 estagoes, assim como a banda AM.
Para selecionar manualmente a banda desejada, basta clicar no icone
correspondente.

[
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2.5. VOLUME DO RADIO

Ao clicar nesta opcao, vocé pode aumentar ou diminuir o volume do
radio.

2.6. FUNCAO LOC/DX

Clicando nesse icone, vocé pode alternar entre dois modos de recepgao
de sinal de radio. A funcao "LOC" busca estacoes com sinal mais forte em
areas proximas, enguanto a fungao ‘DX" permite captar estacdes mais
distantes, embora com possibilidade de interferéncias devido ao sinal
mais fraco.

Clique em voltar no canto
superior esquerdo para
retornar ao menu inicial.

Bporits

2. RADIO

., Para acessar a fungao radio, cligue no icone "Radic” no menu principal ou

no menu secundario.

L)
2.3. SALVAR ESTACAO DE RADIO

Para salvar a estacao atual, clique sobre o icone correspondente e man-
tenha pressionado por alguns segundas.

24. SINTONIZAGAO AUTOMATICA DE ESTAGOES

Para sintonizar estagdes automaticamente, basta clicar no icone de bus-
ca. 0 sistema realizard uma varredura em todas as bandas de radio (FM
e AM] e encontrara as estages disponiveis.

—O é@

Clicando nesta opgao, vocé abrira o equalizador, onde podera ajustar as
configuragdes conforme sua preferéncia.

~

3. GPS

Para acessar a fungao GPS, basta clicar no icone correspondente, dispo-
nivel tanto no menu principal guanto no menu secundario.

L]
I

Em seguida, vocé pode definir o aplicativo de GPS padrao, como Google
Maps ou Waze. Vale ressaltar que 0 Waze requer conexao com a internet
para funcionar. Para alterar o aplicativo de GPS padrao, siga os passos
a seguir:




Localize o icone de configuragOes do veiculo.

Na tela, vaocé encontrara a opgao ‘General”. Nessa lista, localize a

opcao “Definir Navegador” e clique nela. Isso permitira que vocé
acesse as configuracoes relacionadas ao aplicativo de GPS.
Selecione o novo aplicativo padrao de sua preferéncia.

©e

,{J Se 0 seu aplicativa de GPS favorito nao estiver disponivel, vocé pode baixa-lo na
Play Store e defini-lo coma seu GPS padrao.

3. VOLUME DE AUDIO SIMULTANEQ AO NAVEGADOR

] Essa funcdo ajusta o volume entre o GPS e as midias reproduzidas.

Ao ouvir musicas com o GPS em segundo plano, 0 som da musica sera
automaticamente diminuido durante as notificagtes do GPS, permitindo
que o condutor ouca claramente as instrugoes.

Apos a notificacdo, o volume retorna ao nivel anterior. A configuracao
varia de 0% [sem mixagem) a 100% (som da muUsica totalmente reduzido

durante os avisos do GPS).

Para acessar a funcao de volume de audio simultaneo ao navegador,
cliqgue em configuragoes do veiculo no menu secundario e, em seguida,
em ‘sound.

4. BLUETOOTH

Se 0 seu telefone tiver a fungdo Bluetooth, vocé podera conectar-se ao
dispositivo para utilizar diversas funcionalidades, como discar numeros,
atender ou recusar chamadas e reproduzir masicas. A compatibilidade
dessa fungdo pode variar de acordo com o modelo do smartphone.

Para acessar a funcao Bluetooth, clique no icone de atalho no menu
principal ou no icone de Bluetooth no menu secundario. —

| : + Ao clicar em SEARCH, podemos pesquisar os dispasitivos disponiveis.

—/

Para remover 0s dispositivos armazenados, clique no icone da lixeira.




41. DISCAR/BT PHONE
C0)

“ Nessa tela, serao exibidos todos os dispasitivos emparelhados.

* Cligue no botao ‘Call Reord' para acessar o historico de chamada
“Nesta 0pgao podemos ver a agenda de contato.

* Vocé pode discar diretamente pelo seu telefone ou inserir o numero
usando o teclado numérico na tela da multimidia.

* Clicando nesta opgao podemaos conectar um dispositivo pareado.

J]}fﬂ

“ Nesta opgao podemos desconectar um dispasitivo pareado.

<
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4.2. MUSICA BLUETOOTH

Apos conectar um dispositivo via Bluetooth, o i-Cartablet permitira a re-
producéo de audios e musicas armazenados no seu telefone através do
sistema de multimidia. Para acessar essa funcao, clique em “BT Msicas".

Nesta fungao, vocé pode reproduzir, pausar, avancar e retroceder as mu-
sicas que estao sendo reproduzidas no telefone conectado via Bluetooth,
seja diretamente na interface de multimidia ou em qualquer aplicativo
instalado no seu dispositivo.

,{; Na segdo de apps de musica, vocé pode fazer login com seu usuario e senha em plataformas como Spotify, Deezer, YouTube Music, ==
Apple Music e SoundCloud. Isso permite que vacé reproduza audios e videos diretamente através dos seus aplicativas favoritos.

5. MUSICA

Para acessar esta fungao, clique em “Musicas’ no menu principal ou no
menu secundario.

5. MUSICA BLUETOOTH

Essa fungao permite a reproducédo de musicas a partir de dispositivos
USB, cartoes SD e outros dispositivos compativeis com 0s formatos MP3
e WMA.

C] Repetir/Aleatorio C] Anterior C] Pausa/Play
C] Proximo C] Buscar por Pastas C] Equailizador
6. EQUALIZADOR

[_, Para acessar a funcao de equalizador, clique no icone “Equalizador’ no

menu secundario.

- |




Breoncts

6. CONFIGURACOES DE EQUALIZACAO

* E possivel escolher entre varias configuracées padrao de equalizacéo,

incluindo: Cinema, Standard, Classic, Pop, Hall, Jazz, Rock e Soft.

* Nestas opgoes, vocé pode ajustar a equalizagao de acordo com Sua
preferéncia.

* Nestas opgoes podemos guardar as configuragges feitas.

J0ER
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7. CPAA/ESPELHAMENTO

Para utilizar a fungao CPAA, certifique-se de que 0 seu dispositiva movel
esteja conectado ao Bluetooth do i-Cartablet. Em segquida, clique no ico-
ne correspondente no menu secundario para iniciar a conexao.

71. DISPOSITIVO 10S

Para conectar seu iPhone ao i-Cartablet, ative a funcdo Bluetooth do seu
iPhone e conceda as permissoes solicitadas pelo aplicativo.

,ﬁ 0s i-Cartablets ndo sao compativeis com
dispasitivas Android via conexao Bluetoath.

0 Menu inicial & intuitivo e vocé podera escutar suas musicas direta-
mente do i-Cartablet, assim como responder mensagens de aplicativos
de comunicacao via voz, usar o GPS e marcar pontos de interesse para
Navegagao.

K Em dispositivos Android antigos, verifique na Play

Store se o aplicativo Android Auto esta instalado
e atualizado.

—

1.3. MENSAGENS

Ative ou desative as seguintes opgoes:

* Mostrar notificagdes de mensagens: Receba alertas quando novas
mensagens chegarem.

* Mostrar a primeira linha de mensagens: Visualize uma prévia do con-
teudo da mensagem na notificagao.

* Quvir toques para mensagens: Ative sons de notificacdo ao receber
novas mensagens.

* Abrir resumos de mensagens: Exiba um resumo das mensagens re-
cebidas de forma répida.

72. DISPOSITIVOS ANDROID

Conecte diretamente ao USB atraves do cabo de carregamento de seu
aparelho celular (mantenha a tela do celular ligada).

Ao acessar 0 menu "Aplicacoes’, vocé encontra oS aplicativos que estao
instalados em seu celular e que s&o compativeis com a multimidia.

]
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75. TELA

Ative ou desative as seguintes opgoes:

Plano de fundo: Personalize a imagem de fundo da tela.

Modo dia/noite para mapas:

Dia: Exibe mapas com configuracdo de cores apropriadas para ambientes
fluminados.

Noite: Exibe mapas com cores adaptadas para visibilidade em ambientes
esCcuros.

Automatico: Alterna entre os modos dia e noite de acordo com a
iluminagao do ambiente.

Lado do motorista:

Padrao (definido pelo carro): Configuragdo determinada pelas
preferéncias do veiculo.

Lado esquerdo: Ajusta a exibicao para o lado esquerdo do motorista.
Lado direito: Ajusta a exibigao para o lado direito do motorista.

Mudar layout:

Midia mais perto do motorista: Posiciona as informacoes de midia mais
proximas ao motorista.

Navegacao mais perto do motorista: Posiciona as informacoes de
Navegagao mais proximas ao motaorista.

74. MODO DE INICIALIZACAO

Ative ou desative as seguintes opgoes:

Iniciar Android automaticamente: Permite que o sistema Android inicie
ao ligar o carro.

Sempre: O sistema sera iniciado independentemente da viagem anterior.
Se tiver sido usado na viagem anterior: O sistema seré iniciado apenas
se foi utilizado na Ultima viagem.

Padréo (definido pelo carro): 0 modo de inicializagao sera determinado
pelas configuracoes do veiculo.

Iniciar musica automaticamente: A musica comecara a tocar
automaticamente ao iniciar o sistema.

7.6. WIDGETS DA BARRA DE TAREFAS

Esta opgao permite ativar ou desativar o painel de aplicativos.

7.7. MAIS CONFIGURAGOES

Dependendo do seu telefone e do aplicativo em uso, vocé pode ajustar as
configuragGes conforme necessario.

Para dispositivos i0S, vocé pode ajustar as configuragoes do aplicativo
acessando o icone “Configuracbes’, que esta localizado na tela inicial do
aplicativo enquanto estiver conectado.

8. BARRA DE ATALHOS

Para acessar a barra de atalho pressione a parte superior da tela, segure
e arraste pra baixo.

Wi-Fi: Ao pressionar o icone "Wi-F", vocé pode ativar ou desativar
a conexao. Se mantiver o icone pressionado por 3 segundas, um
atalho sera exibido, permitindo uma conexao rapida as redes dis-
poniveis, onde vocé podera selecionar a rede desejada.

Bluetooth: Ao pressionar o icone "Bluetooth’, vocé podera conec-
tar-se ao dispositivo e acessar diversas fungdes, como discar
numeros, atender ou recusar chamadas e reproduzir masicas.

Dados maveis: Ao clicar neste icone, vocé poders ligar e desligar
0s dados maoveis

Modo Avido: Quando ativado, esse recurso desativa os dados
maveis, Wi-Fi, Bluetooth, NFC e GPS do celular, evitando interfe-
réncias nas aeronaves.

Capturar Tela: Ao clicar neste icone, vocé podera capturar uma
imagem da tela atual.

g 00 g 0

] Intensidade de Brilho da Tela: Para ajustar
a intensidade do brilho da tela, basta des-
lizar na linha de brilho até alcangar o nivel
desejado.

Screen Off: Ao clicar neste icone, vocé ativa 0 modo de espera
da sua central multimidia, fazendo com que a tela fique preta,
simulando o desligamento.

Mudo: Ao clicar nesta opgao, vocé desativa o volume da midia,
tornando-a silenciosa.

Reiniciar/Reboot: Ao clicar nesta op¢ao, vocé pode reiniciar sua
central multimidia, caso ela esteja apresentando algum mau
funcionamento.

[ Sound: Para ajustar o volume geral, basta

deslizar na linha de volume para aumentar
ou diminuir o som.




9. WI-FI

Ao ativar a opcao Wi-Fi, todas as redes disponiveis serao exibidas, permi-
tindo que vocé selecione a rede desejada para conexao.

9.. PONTO DE ACESSO E TETHERING

Utilize 0 ponto de acesso e tethering para permitir que outros dispositi-
V0S acessem a internet por meio da sua conexao de dados moveis. Além
disso, 0s aplicativos podem criar um ponto de acesso para compartilhar
contetido com dispositivos proximos.

Ao clicar no icone ‘Wi-Fi, vocé pode ativar ou desativar a conexao. Se
mantiver pressionado o icone ‘Wi-Fi' por 3 segundos, sera aberto um ata-
Iho para se conectar a redes disponiveis, permitindo que voce Selecione
a rede desejada. _

5
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I?.Z. ECONOMIA DE DADOS

Ao acessar a funcao "Economia de Dados’, vocé pode gerenciar o
uso do pacote de dados da sua operadora. Ao selecionar a opgao
‘Dados Irrestritos', & possivel determinar quais aplicativos tém per-
missao para utilizar os dados da internet, mesmo quando a fungao
de economia de dados est ativada.

10. FABRICA

A senha para esta funcao é 000000. E importante reforgar que, para
fazer alteracOes nas configuragoes de fabrica, & necessario ter conhe-
cimento na operagdo da sua multimidia, caso contrério, poderé alterar o
funcionamento adequado do seu i-Cartablet.

10.1. CARTYPE SETTING/CONFIGURAGAO DO TIPO DE
CARRINHO

Ao acessar esta funcao, € possivel configurar o modelo do veiculo, ga-
rantindo uma integragao mais eficiente entre as fungdes da multimidia e
as caracteristicas de fabrica do automavel.

A configuragdo da canbox pode ser necessaria para assegurar a comuni-
cacao correta entre o sistema do i-Cartablet e do veiculo, possibilitando
a exibicdo precisa de informages essenciais. Apos a configuragao, e
importante realizar testes para garantir que as informagoes estejam
sendo exibidas corretamente no sistema da sua multimidia.

— 10.2. CONFIGURAGOES RELACIONADA AO CAN

Nesta opgao podemos alterar algumas configuragtes relacionadas ao
can instalada na central multimidia.
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10.3. LOGO DE ABERTURA

Funcéao disponivel exclusivamente para desenvolvedores.

104. CALIBRAGAO DO TOQUE

Nesta opgao podemos configurar os botdes fisicos da multimidia.

N\
 —

— 10.5. BOTAO FiSICO DE TOQUE

10.6. BUTTON MIRRORED TO THE RIGHT

Nesta opcao, vocé pode inverter a posicao dos botoes, permitindo que
eles sejam reposicionados de cima para a esquerda ou para a direita.
Essa configuragdo é util para personalizar a interface de acordo com
as suas preferéncias ou necessidades de acessibilidade, facilitando o
acesso aos comandos.

Nesta opgao podemos configurar os comando do volante.

—

[
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10.8. RADIO ANT

Nesta opcao, vocé pode ativar, desativar ou definir o modo padrao da
antena do radio. Ao ativar a antena, vocé garante uma melhor recepgao
de sinais de radio, permitindo que vocé desfrute de suas estagoes favo-
ritas com clareza. Se optar por desativar, a antena nao estara em uso, 0
que pode ser Util em situagtes onde vocé nao deseja utilizar o radio ou
para economizar energia.

10.7. STATUS BAR PANEL MODE

Nesta opcao, vocé pode adicionar botdes fisicos na parte superior da
interface da central multimidia, proporcionando acesso rapido e pratico
a fungdes essenciais. Essa personalizacao permite que voce organize 0S
controles de acordo com suas necessidades, melhorando a eficiéncia
durante a condugao.

—
—/

[ F———___ . 10.9. RADIO ANT

[ )
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1011. AJUSTE DE TELA

Funcao desativada, sem possibilidade de alteragtes de cor.

10.12. BLACKLIGHT CURRENT REGULATION:

Funcao para desenvolvedores.

10

Ative ou desative a saida de video.

10.10. AV OUTPUT RANGE

Funcao destinada a desenvolvedares




W
( ) , 1013. CONFIGURACOES DE LOGOTIPO DEDICADAS:

‘ Altere ou oculte o logotipo de inicializagao do Android.

JUKER

—\
| —

1014. REGAIN THE DEFAULT BOOT ANIMATION:

Restaure a animagao de inicializagao padrao.

+ 10.15. REVERSE INPUT TYPE:

Escolha o tipo de entrada reversa: simples, 360 AVYM ou auxilio visual para
ponto cego.

—
—

1016. THE NAVIGATION BAR SLIDES OUT SIDEWAYS:

Deslize a barra de navegagao para os lados.

— 10.17. FRONT SWITCH:

Ative ou desative a camera frontal.

] 1018. STARTUP NAVIGATOR:

( ]
(
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1019. ACC DELAY: !

Configure o tempo de desligamento da multimidia.

Inicie automaticamente 0 aplicativo de navegagao ao ligar a multimidia.

—J

| 10.20. QUICK BOOT

Quando o carro faz uma parada rapida, como ao entrar no estaciona-
mento de um supermercado e desligar o motor, a multimidia entra no
"‘Modo Dormir" [QUICK BOOT). Isso significa que ele fica em estado de
repouso, com a tela desligada e algumas fungdes menos importantes
temporariamente pausadas para economizar energia. Quando o veiculo
é ligado novamente, a multimidia automaticamente desperta do modo
dormir, e os aplicativos que Estavam abertos anteriormente sao reto-
mados.

10.21. SPLIT SCREEN:

Ative ou desative a funcao de divisdo de tela.

10.22. DIALING DEVICE:

Ative ou desative o icone de discagem.

10.23. REAL-TIME NETWORK SPEED:

Ative ou desative o icone de velocidade da conexao em tempo real.

I




_] 10.24. SPEED UNIT:

Alterne entre km/h e mph.

( )

10.25. RDS: l
Ative ou desative as configuracoes da radio RDS, ‘

—
—

10.26. VIDEO PLAYER:

Selecione o tipo de reprodutor de video.

. 10.27. PLAYER USB COMPATIBILITY ENHANCEMENT:

Corrija automaticamente problemas com USBs danificados.

l 10.28. DISPLAY ROTATION TYPE:
Ajuste a rotacédo da tela entre manual, motor, trocar ou nenhum, além

de permitir a orientagao da tela do seu dispositivo seja ajustada auto-
maticamente dependendo de como vocé esta sequrando seu dispositivo.

~—\
-

10.29. EXTERNAL DEVICES: 1 [ :
Selecione dispositivos externas, como TVs ou cameras 360. ]
_I—‘ 10.30. VOICE ASSISTANT:
[ ] Escolha a voz do assistente de midia.
{ J
10.31. IR DEVICES: l

Conexdo de controle remoto, dispanivel em alguns modelos.

10.32. BT PAIRING MODE:

Configure o emparelhamento Bluetooth com senha ou comparagao
numerica.

10.33. BT SYNC VOLUME MODE: — J

Ajuste 0 modo de volume de sincronizagdo Bluetooth.

+ 10.34. NO EQ IS DISPLAYED ON THE RADIO:

Ative ou desative a visualizagao do equalizador da radio.

10.35. REVERSE CONTACT NAME:

Ative ou desative a exibicdo do nome de contato reverso.

)
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10.36 USB SETTING: ha—

Configure as portas USB e dispasitivos DVR conectados.
Nesta opgao voces podera configurar as portas usb e alterar os usb se I

JUKER
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tiver algum dispositivo DVR ligado na multimidia.

[
( l
10.37. LED ADJUST ENTRANCE ENABLE:

Ative ou desative as configuragoes de luzes LED.

10.38. AUDIO AMP:

Regule o amplificador de dudio da central.

10.39. REVERSE DETECTION: L
Ative ou desative a detecgao de marcha ré. ]

1040. GERAR CODIGO QR/WRITE IMEI/INPUT IMEI: '

Opgoes para uso de fabrica. |

1041. STARTUP APPLICATION: ]

Conﬁdgure um aplicativo especifico para abrir automaticamente ao ligar [ ]
a midia.

11. GERAL
]_,—~ 111. REGIAO:
[ Esta opgéo permite configurar as fungdes relacionadas a regiao de radio,

COmMo a sintonia automatica das estagOes disponiveis e a definicao de
bandas especificas. Vocé pode ajustar as configuragtes para otimizar a

recepgao de sinal e garantir gue todas as estagoes locais sejam acessiveis.

11.2. REAR MIRROR:
Inverte a imagem da camera de ré.

l 11.3. AUX MIRROR:

Inverte a imagem do video.

—
—\
—

—
—\
—

114. TIPO DE COMANDO DE VOLANTE:

Configuracao manual dos comandos do volante para ligagoes resistivas. }—‘

( J

l 11.5. CONFIGURAR INTERFACE DE COMANDOS DE
VOLANTE:

Configuragao dos comandos de volante para veiculos com rede CAN.

13
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11.6. TOQUE DE ATALHO:

Nesta opgao, vocé pode ativar o toque de atalho.

(
(

—

11.9. INTERRUPTOR DE LINHA AUXILIAR DE INVERSAO
DINAMICA:

Clicando nesta opgao, voce pode inverter as linhas auxiliares de inversao
dinamica.

1110. LINHAS DE CAMERA:

Clicando nesta opcao, vocé pode inverter as linhas auxiliares de inversao
dindmica.

l

( ——

[ 7 ]
L

1113. REVERSAQ ATRASADA:

Nesta opcdao, vocé pode configurar o tempo de reacdo da camera
traseira.

Bporits
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11.7. DETECTOR DE ILUMINAGAO:

Nesta 0pgao, € possivel ativar ou desativar o detector de iluminagao.

11.8. ASSISTIR VIDEO EM DESLOCAMENTO:

Clicando nesta opgao, vocé pode ativar ou desativar a fungao de assistir
video em deslocamento.

- ]

—_—

—

1111. MUSICA DE REPRODUCAQ AUTOMATICA:

Ativa e desativa a reproducao automatica.

— 1112. DEFINIR NAVEGADOR:

Escolha seu aplicativo padrao de GPS.

T )

I

—

1114. INFORMAGOES DO DISPOSITIVO:

Vocé poderéd observar as informagdes do dispositivo.

1115. SPEED CORRECTION:

Speed Correction:

12. EXIBIR
‘_l—[ )

121. PROTETOR DE TELA:

Configure o tempo de ativagao do protetor de tela para proteger sua
central multimidia quando nao estiver em uso. Essa funcionalidade &
importante para preservar a vida util da tela e evitar o desgaste do
display. Yocé pode selecionar um intervalo de tempo, como 1, 2 ou 5
minutos, apds 0 qual a tela sera desativada e exibird uma imagem
padrao ou Uma animacao.

Além de economizar energia, 0 protetor de tela também ajuda a evitar
a gueima de imagem, uma condicdo que pode ocorrer guando uma
imagem estatica permanece na tela por um longo periodo. Para ajustar
as configurages, acesse 0 menu principal, va até as configuragdes de
tela e selecione o tempo desejado para o0 protetor de tela.
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12.2. PROTETOR DE TELA:
( ’_[— Nesta fungao, vocé pode alterar o tema do protetor de tela, personalizando
a aparéncia da sua central multimidia quando nao estiver em uso. Essa

configuracao permite que vocé escolha entre diferentes estilos visuais,
como imagens, animagbes ou padroes, para que o protetor de tela reflita

suas preferéncias pessoais.

[—[ ]
12.3. PAPEL DE PAREDE:

Permite alterar 0 papel de parede.

124. BRILHO:
[ )—I— Nesta opgao, vocé pode ajustar o brilho da tela de 13100, personalizando
)
J

a intensidade da iluminagdo de acordo com suas preferéncias e a
iluminacao do ambiente. Um brilho mais alto é ideal para locais bem
iluminados, enquanto um brilho mais baixo & mais confortavel em
ambientes escuros, reduzindo 0 cansaco visual. Para configurar, basta
deslizar o controle deslizante e, se disponivel, vocé pode ativar ajustes
automaticos que adaptam o brilho a luz ambiente.

12.5. COR DE ILUMINACAO:

Nesta 0pgao, vocé pode personalizar a cor das teclas fisicas do dispositivo,
escolhendo entre diversas tonalidades e efeitos de iluminagdo. Essa
personalizacdo nao s6 melhora a estética do ambiente do carro, mas
também permite uma interagao mais agradavel com a central multimidia.

13. SOM
131, VOLUME DE AUDIO SIMULTANEOQ AQ NAVEGADOR: ]

Com esta fungdo, vocé pode ouvir suas musicas preferidas e, guando ]
houver uma notificagao do GPS, o i-Cartablet automaticamente reduzira
0 volume da musica e aumentara o volume das instrugoes do GPS.

13.2. VOLUME DE AUDIO DURANTE A RE:

Esta opgao permite ativar ou desativar o som enquanto o veiculo esta
em marcha re.

13.3. VOLUME DE MIDIA:

Esta opcao permite ajustar 0 volume da midia, que também pode ser
[ controlado pelos botdes do dispositivo.

( ) + 134. GANHO DE GPS:

Essa funcao permite aumentar ou diminuir o volume das instrugoes
de navegacao do GPS, garantindo que vocé possa ouvir claramente as
orientagdes, mesmo em ambientes com ruido externo.

13.5. VOLUME DE BLUETOOTH: )

Essa funcao permite ajustar o volume do audio transmitido via Bluetooth.
Vocé pode aumentar ou diminuir o volume de chamadas, musicas
e outros conteudos que estdo sendo reproduzidos pelo dispositivo
conectado. Ajuste conforme necessario para garantir uma experiéncia
de audio ideal durante suas interacoes.

13.6. VOLUME DO ANEL: ’ﬁ — )

Esta opgao possibilita aumentar ou diminuir o volume das chamadas
recebidas. Personalize o volume do togue para que vocé nao perca
chamadas importantes, mesmo em ambientes barulhentos, mantendo
uma experiéncia auditiva adequada ao seu estilo de vida.

—\
—
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13.7. VOLUME PADRAO:

Com esta configuracdo, & possivel aumentar ou diminuir o volume da
midia em geral, incluindo musicas, videos e outros contetdos de audio.
Essa opgdo permite que vocé encontre o nivel de volume ideal para
suas preferéncias, proporcionando uma experiéncia auditiva equilibrada
( durante o uso do dispositivo.

14, INFORMACOES DO DISPOSITIVO

Nesta opcao, vocé pode visualizar todas as especificagoes do dispositivo.

]

15. SISTEMA

_, Paraacessar as configuragGes do sistema, clique no menu principal e
selecione a opgao ‘Configuragbes’. Em seguida, escolha "Sistema” para
visualizar e ajustar as preferéncias relacionadas ao funcionamento do
seu dispositivo. Aqui, vocé podera alterar configuragbes como data, hora,
regiao e outras opcgdes que podem otimizar a performance da central
multimidia.

O

KX O € 08/s 3 ON 91332 |
Idiomas e entrada ]
Sl o R
& Backup
15.1. IDIOMA E ENTRADA:
o EIua . ) . - S
Nesta funcao, vocé pode facilmente alterar o idioma do dispositivo. Ao
clicar em ‘ldiomas’, vocé pode adicionar um novo idioma a sua escolha.
Além disso, ao clicar em "Teclado virtual’, & possivel gerenciar o teclado
exibido no dispositivo de acordo com o idioma selecionado, podendo
adicionar teclados adicionais conforme necessario. Por fim, ao clicar em
‘Avancado’, vocé pode ativar o corretor ortografico compativel com o
idioma selecionado em sua multimidia.
(& O € 0B/s % O N @13:32]
15.2. DATA E HORA: o o S— S—
Nesta funcéo, & possivel ativar 0 horario fornecido pela rede, caso tenha ¢ o
um chip de dados instalado. Alem disso, vocé pode ajustar o fuso harario {O osess e
de acordo com a regido do pais em que Se encontra e selecionar o o S
formato de hora desejado, seja de 24h ou 12h, conforme sua preferéncia. et
(K O € 0B/s % O N 91332 ] ey
€ Sistema Usar o padréo do local
o e

© Datachora

] | [~ 15.3. BACKUP:

0 backup € um recurso essencial que permite criar uma copia de
seguranca dos dados armazenados em seu dispositivo. Essa fungao é
fundamental para proteger suas informagdes pessoais, como contatos,
musicas, videos e configuragOes, garantindo que voceé possa restaura-las
em caso de perda, danos ou falhas no sistema.

16
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154 . REDEFINIR OPGOES:

Nesta funcao, vocé encontrara trés opcOes para redefinir as
configuragtes originais do seu dispasitiva. Essa ferramenta é Util guando
voce deseja restaurar 0 sistema a0 seu estado padrao de fabrica,
eliminando alteracoes feitas anteriormente e solucionando problemas
de desempenho.

0B/s 3 0N 013:32]

KN O =
< Redefinir opgdes

Redefinir apps

Limpar todos os dados (redefinigao para configuragéo original)

16. PLAY STORE

16.1. APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma |he mostrara aplicativos, jogos, e
livros pagos e gratuitos para realizar instalagbes. Caso nao encontre
0 aplicativo na pagina disponivel, clicar em "Pesquisar apps e jogos' e
digitar o nome do app que deseja.

Us

Para utilizar esta funcao, basta clicar no menu secundario no icone ‘Play
Store”.

Ao acessar o icone da Play Store, serd solicitado um login com e-mail e
senha. Se ndo tiver uma conta, & possivel criar uma nova ao clicar em
‘Criar Conta" e preencher 0S campos Necessarios.

Apos preencher o e-mail e a senha, aparecera na tela, 0s Termos de
Servico do Google para leitura. Apos ler os termos, se desejar e estiver
de acordo, cligue em ‘Concordo” e, em sequida, "Aceitar”.

!

-

) |

16.2. INSTALAGAO DE APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma lhe mostrara aplicativos, jogos, e
livros pagos e gratuitos para realizar instalagbes. Caso nao encontre
0 aplicativo na pagina disponivel, clicar em "Pesquisar apps e jogos' e
digitar o nome do app que deseja.

16.3. DESINSTALANDO APLICATIVOS:

Apos feito o login, a plataforma Ilhe mostrara aplicativos, jogos, e
livros pagos e gratuitos para realizar instalagbes. Caso nao encontre
0 aplicativo na pagina disponivel, clicar em "Pesquisar apps e jogos' e
digitar o nome do app que deseja.

17. FAN

J

Este aplicativo oferece a opgao de programar a ativagao do cooler da
central multimidia, ajudando a evitar o superaguecimento do sistema.
Ao configurar esta funcionalidade, vocé pode determinar a temperatura
ideal na qual o cooler deve ser acionado, garantindo um funcionamento
mais eficiente e prolongando a vida Util do dispositivo. Mantenha a sua
central multimidia em condigoes ideais de operagao e desfrute de um
desempenhao consistente, sem preocupagfes com 0 calor excessivo.

17
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’—L Neste icone, vocé pode definir o funcionamento automatico do cooler.
Neste icone, vocé ativa ou desativa a fungao de acordo com a temperatura

que configurar manualmente.

Neste icone, vocé pode ativar ou desativar a funcao de acordo com [

volume.
Neste icone podemos deligar o cooler.

Para calibrar a tela da multimidia, mantenha os cinco dedos pressionados
sobre a tela no menu principal por 5 segundos. Apds esse tempo, siga —I—
as instrucoes na tela clicando nas marcagOes que aparecerem para

completar o processo de calibragao.

]
)

18. CALIBRAR A TELA

+ +

+ +

19. VIDEO

—+ Para acessar a funcao "Video', basta clicar no icone de aplicativos. Vocé
sera automaticamente direcionado para 0 menu secundario, desca a tela
até encontrar o icone do video.

forma nao sequencial.

Configuracoes do
equalizador.

J0Qg O =

19.1. DISPOSITIVO EXTERNO USB:

Para reproduzir arquivos de video a partir de um dispositivo externo
USB, insira um pendrive que contenha 0s arquivos desejados. O sistema
realizard a leitura automaticamente, permitindo a reprodugdo imediata 'C]

dos videos.

Nesta 0pgao estao armazenados os video da central.

Nesta opgdo estao armazenado 0s videos no dispositivo usb.

18

Ao clicar nesta 0pgao, voce pode ativar a reproducdo em modo
aleatorio, permitindo que o0s videos sejam reproduzidos de

Regular a resolugdo do Voltar ao video

video. anterior. [—]
)

Reproduzir e pausar Reproduzir o proximo

0 video. video.




20. CONFIGURAGOES

Para acessar nesta opgdo basta ir no menu principal e clicar no icone
configuragoes.

| -

—/

20.3. ARMAZENAMENTO:

Nesta opgao, & possivel verificar o estado atual do armazenamento da
central multimidia, permitindo que vocé monitore o espago disponivel e
a utilizacdo dos arquivos.

204. LOCALIZACAO:

Aqui, vocé pode configurar quais aplicativos tém permissao para acessar
sua localizagao, garantindo maior controle sobre sua privacidade.

S

20.7. GOOGLE:

Aqui, vocé tem acesso a sua conta do Google cadastrada na multimidia,
permitindo a sincronizagdo de servigos e informagoes diretamente com
seu dispositivo.

20.8. SISTEMA:

Nesta opgao, & possivel configurar a data, hora e regido da central
multimidia, garantindo que o sistema esteja sempre atualizado e
funcionando corretamente.

20.9. SOBRE 0 DISPOSITIVO:

Nesta segao, vocé encontrara informagoes detalhadas sobre a sua
central multimidia, incluindo especificagbes técnicas e dados relevantes
sobre o dispositivo.

201. REDE E INTERNET:

Nesta opgao, vocé pode configurar a rede Wi-Fi, a rede movel e o ponto
de acesso.

20.2. APPS E NOTIFICAGOES:

Nesta opcao, vocé pode gerenciar os aplicativos selecionados para
serem usados no modo padrao.

— ]

20.5. CONTAS:

Nesta secdo, vocé pode visualizar sua conta cadastrada na multimidia,
permitindo gerenciar informagoes e configuragoes associadas.

20.6. ACESSIBILIDADE:

Nesta opcdo, vocé encontrara controles para interagao, além de recursos
como leitores de tela e ajustes de exibicao, facilitando o uso do sistema
para todos.

)
— }
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21. THEME

+ Para acessar a fungdo ‘Theme’, basta clicar no menu principal e, em

seguida, selecionar o icone correspondente. Essa 0pgao permite que
| voce personalize a aparéncia da interface da sua central multimidia,

ajustando cores, estilos e fundos de tela de acordo com sua preferéncia.
Explore as diversas opgoes disponiveis para criar um ambiente visual
que reflita seu estilo pessoal e melhore sua experiéncia de uso.

Para mudar de tema, basta clicar sobre 0 tema desejado. Em seguida,
clique em "OK" para confirmar a Sua selegao. ApGs a confirmacgao, a nova
aparéncia seréa aplicada imediatamente, permitindo que vocé personalize

sua experiéncia de uso de acordo com suas preferéncias visuais. Explore |
diferentes temas para encontrar aquele que melhor se adapta ao seu
estilo e torna a interface mais agradavel. (

20




22. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

1. Central multimidia nao liga. Verifigue a integridade do fusivel.

2 0 touch screen apresenta erros, ndo reage ao  Procure uma assisténcia técnica para verificar a
* toque. integridade do touch.

3. Dificuldade em sintonizar estactes de radio. Verifique a instalacdo e conexao da antena.

Reviseainstalacao, verifique possiveisinterferéncias,
) avalie a qualidade da fiagao utilizada e assegure
4. Audio com ruido.. a configuracdo e o funcionamento adequado do
amplificador (caso este esteja incluido no projeto
de som).

Verifigue a compatibilidade do modulo de TV
instalado. Se for compativel, € necessario avaliar
5. TV ndo reproduz imagem. se 0 defeito ndo esta no modulo e garantir que
a(s) antenals] de recepgdo de sinal esteja(m)
devidamente conectada(s).”

Verifigue a conexao entre 0 Smartphone e 0

6. 0O bluetooth ndo possui conexao. dispositivo.

0 acionamento da ventoinha traseira é feito de
forma automatica quando o processador estiver
funcionando. Procure assisténcia técnica para
verificacao.

7. Aventoinha (cooler) da traseira ndo funciona.

Verifigue a distancia entre o smartphone e 0
i-Cartablet. O celular deve estar no maximo a 5
metros de distancia do dispositivo.

8 Cortes e falhas na reproducdo de musicas ou
* chamadas de voz via bluetooth.
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23. ESQUEMA SWC

Preto = GND
Branco = AD1
Branco/Preto = AD2

> GND - PRETO

>AD1 - BRANCO
AD2 - BRANCO/PRETO

. &
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CHEVROLET CHEVROLET S10 2013

CHEVROLET MALIBU CHEVROLET OMEGA

FIAT MAREA
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FORD ECOSPORT 2012 < FORD FOCUS 2013 <
FORD RANGER/FIESTA/ FORD FUSION 2012 <
FOCUS 2014 >

HONDA CIVIC/CRV 2011 <
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HYUNDAI/KIA D

MITSUBISHI A MITSUBISHI B

SUBARU/NISSAN
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HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA B
SEM BLUETOOTH

HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA C
COM BLUETOOTH

HYUNDAI/KIA A

N
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SSANGYONG SUZUKI
TOYOTA A TOYOTA B
VOLKSWAGEN
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